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Les verbes du deuxième groupe
Ce sont des verbes du type choisir, finir, agir, punir, etc. 
Leur infinitif se termine par -ir. 
Leur conjugaison est régulière, les terminaisons sont : -s, -s, -t, -ons, -ez, -ent. 
Ils ont deux radicaux 
■	 en -i pour les 3 personnes du singulier, 

▶	 Je chois-i-s, tu chois-i-s, il/elle chois-i-t.
■	 en -iss pour les 3 personnes du pluriel.

▶	 Nous chois-iss-ons, vous chois-iss-ez, ils chois-iss-ent.
Mais beaucoup de verbes en -ir n’appartiennent pas au 2e groupe. Les verbes partir, sortir, tenir, venir, etc. sont des 
verbes du 3e groupe et ils ont une conjugaison irrégulière.

Le verbe prendre et ses dérivés (apprendre, comprendre, surprendre)
Le verbe prendre a trois radicaux. 
■	 Les trois personnes du singulier ont un son nasal.

▶	 je prend-s, tu prend-s, il/elle prend (/prɑ̃/). 
■	 Les radicaux du pluriel de la 1e et 2e personnes sont :

▶	 nous pren-ons, vous pren-ez (/prən/).
■	 Le radical de la 3e personne du pluriel est : 

▶	 ils/elles prenn-ent (/prɛn/).

Le passé composé
Pour former le passé composé, on utilise un auxiliaire (être ou avoir) et un participe passé. 
■	 Le participe passé des verbes conjugués avec l’auxiliaire avoir ne s’accorde pas avec le sujet.

▶	 Nous avons mangé. Ils ont vu un film. 
■	 Le participe passé des verbes conjugués avec l’auxiliaire être s’accorde avec le sujet.

▶	 Elle est venue. Ils sont sortis. 
■	 Pour former le passé composé des verbes être et avoir, on utilise l’auxiliaire avoir. Les participes passés de être 

et avoir sont été et eu.
▶	 Nous avons eu peur. Nous avons été satisfaits. 

La présentation et la description avec c’est, ce sont - il/elle est, ils/elles sont
■	 C’est et ce sont (on peut aussi utiliser c’est avec des pluriels) permettent de présenter. Ils peuvent introduire

◾	 des noms propres,
▶	 C’est Murielle. 
	 Ce sont (c’est) Pierre et Paul.

◾	 des noms communs précédés d’un déterminant,
▶	 C’est une école. 
	 Ce sont (c’est) mes cousins.

◾	 des pronoms toniques.
▶	 C’est moi. 
	 C’est eux. 
	 C’est vous. 

■	 Il/elle est, ils/elles permettent de qualifier et de décrire, ils introduisent des adjectifs.
▶	 Elle est gentille. 
	 Ils sont grands. 
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Avec des noms de professions ou de nationalités, on utilise c’est/ce sont + un déterminant. 
▶	 C’est un étudiant. 
	 Ce sont des Américains. 
	 C’est leur médecin. 
Ces noms peuvent être utilisés sans déterminant, comme des adjectifs, pour qualifier. 
Dans ce cas, ils sont précédés de il/elle est, ils/elles sont. 
▶	 Il est italien. 
	 Elle est professeure. 
	 Ils sont étudiants. 

Les prépositions de lieu
Chez (da, a casa di) est utilisé avec un nom ou un pronom qui représentent une ou des personnes. 
▶	 Chez mes parents. 
	 Chez le coiffeur. 
	 Chez Sophie. 
	 Chez elle.
La préposition in correspond généralement à : 
■	 en sans déterminant,

▶	 En avion.
	 En voiture.
	 En classe.

■	 dans + un déterminant,
▶	 Dans la maison.
	 Dans ton école. 
	 Dans cet hôtel. 

■	 à + un article.
▶	 À la campagne.
	 À la montagne.

Avec les prépositions chez, dans, en, on fait la liaison avec un mot qui commence par une voyelle ou un h muet.
▶	 Chez͜  eux, dans͜  une école, en͜  avion.
Les locutions prépositives sont quelquefois différentes en français et en italien. 
▶	 davanti a me ➝ devant moi.
	 accanto a lui ➝ à côté de lui.

Les prépositions et les noms de pays
L’emploi des prépositions à et de avec les verbes aller à, être à (habiter à, vivre à, se rendre à, etc.), venir de, arriver 
de, est lié au genre du pays.
■	 Avec les noms de pays masculins qui commencent par une consonne, on utilise au et du. 

▶	 Habiter au Japon. 
	 Aller au Pérou. 
	 Venir du Brésil. 

■	 Avec les noms de pays féminins et les noms masculins qui commencent par une voyelle, on utilise en et de (d’ 
devant une voyelle).
▶	 Habiter en Suède.
	 Aller en Suisse, en Afghanistan. 
	 Venir de Belgique, d’Irak. 

■	 Avec les noms de pays pluriels, on utilise aux et des (sans distinction de genre).  
▶	 Se rendre aux Pays-Bas.
	 Aller aux États-Unis. 
	 Venir des Seychelles. 




